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INTRODUCCIÓN

1. De conformidad con lo dispuesto en la resolución 1989/75 de la Comisión
de Derechos Humanos, el Relator Especial presentó a la Comisión, el 18 de
diciembre de 1989, un informe (E/CN.4/1990/28) en el cual se esforzó por
presentar, basándose en las informaciones que pudo recoger fuera del país, un
cuadro lo más real posible de la situación de los derechos humanos en Rumania,
así como las conclusiones y recomendaciones que de allí se desprendían.
Debido a los acontecimientos revolucionarios ocurridos desde esta fecha y a
los cambios radicales a que han dado lugar, el Relator Especial ha estimado
necesario presentar a la Comisión una adición a su informe. Así, el presente
documento constituye una actualización de ese informe y se refiere a los
acontecimientos ocurridos en Rumania después del 18 de diciembre de 1989.

2. Teniendo en cuenta estos acontecimientos, el Relator Especial dirigió,
el 10 de enero de 1990, una carta al Ministro de Relaciones Exteriores de
Rumania en la que solicitaba nuevamente la cooperación de las autoridades
rumanas para el cumplimiento de su mandato, incluida la posibilidad de visitar
Rumania. Conviene recordar que tal cooperación le fue negada por el Gobierno
anterior. En su respuesta de fecha 23 de enero de 1990, el Ministro de
Relaciones Exteriores aseguró al Relator Especial toda la cooperación de las
autoridades rumanas en el cumplimiento de su mandato, en especial respecto de
una visita a Rumania. En carta de fecha 1 de febrero de 1990, el Relator
Especial sugirió realizar una visita de una semana a Rumania a partir del 12
de febrero de 1990. Esta sugerencia fue aceptada por las nuevas autoridades
y la visita tuvo lugar del 12 al 16 de febrero de 1990.

3. En el curso de su permanencia en Rumania, el Relator Especial fue
recibido, de conformidad con el programa preparado en consulta con el
Ministerio de Relaciones de Rumania, por el Sr. Corneliu Manescu,
Vicepresidente de la Oficina Ejecutiva del Consejo Provisional de Unión
Nacional y Presidente de la Comisión de Política Exterior, el Coronel General
Mihail Chitac, Ministro del Interior, el Sr. Romulus Neagu, Ministro interino
de Relaciones Exteriores y el Sr. Dan Petrescu, Viceministro de Cultura, así
como por altos funcionarios de los Ministerios de Relaciones Exteriores y
Defensa. El Relator Especial mantuvo también conversaciones con miembros de
diversas comisiones del Consejo Provisional de Unión Nacional, entre otras el
Sr. N. Stancescu, Presidente de la Comisión Nacional encargada de examinar y
resolver las reclamaciones y quejas de las víctimas de la dictadura, así como
con miembros de la Comisión Constitucional y para los derechos humanos y de la
Comisión para la Minorías Nacionales. En el marco de la administración de la
justicia, el Relator Especial se reunió con el Sr. G. Robu, Procurador General
y con el Sr. M. Popa, Presidente del Tribunal del Municipio de Bucarest, así
como con otros magistrados civiles y militares.

4. El Relator Especial tuvo igualmente la oportunidad de reunirse con
varios dirigentes de los principales partidos políticos, representantes de
organizaciones no gubernamentales interesadas en cuestiones de derechos
humanos, ex disidentes, representantes de la minoría húngara y otras personas.

5. El 15 de febrero de 1990 el Relator Especial se dirigió a Cluj, donde se
reunió con el Prefecto de la región, el alcalde de Cluj y con un representante
local del Frente de Salvación Nacional. Igualmente se entrevistó con
la Sra. Doina Cornea y miembros de la minoría húngara.
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6. El Relator Especial desea destacar que, durante su visita a Rumania,
contó con la asistencia constante de las autoridades9 que disfrutó de una
total libertad de circulación y pudo reunirse libremente con todas las
personas a las que deseó entrevistar.

7. La presente adición al informe E/CN.4/1990/28 se basa esencialmente
en las observaciones que el Relator Especial pudo hacer en el curso de su
visita. Contiene una cronología de los principales acontecimientos ocurridos
desde el principio de la revolución y un breve análisis de las informaciones
recogidas sobre el terreno, así como conclusiones y recomendaciones que toman
en cuenta la nueva situación en Rumania. En el anexo I a la presente adición
figuran comentarios formulados por las autoridades rumanas sobre la lista de
casos particulares y sobre los casos de solicitud de reunificación de familias
mencionados en el informe E/CN.4/1990/28. El anexo II da cuenta del programa
de trabajo del Relator Especial durante su visita a Rumania. El anexo III
reproduce el texto del Decreto N° 7/1990 por el que se establecen los
tribunales militares de excepción.

I. CRONOLOGÍA DE LOS ACONTECIMIENTOS OCURRIDOS DESDE LA FINALIZACIÓN
DEL INFORME E/CN.4/1990/28 RELATIVO A LA SITUACIÓN DE LOS

DERECHOS HUMANOS EN RUMANIA

8. El presente capítulo describe los principales acontecimientos que
influyeron en la situación de los derechos humanos en Rumania desde la
revolución de diciembre de 1989. Se basa en información aparecida en la
prensa internacional.

9. 16 y 17 de diciembre de 1989 - En Timisoara estallaron motines populares
contra el Gobierno de Ceausescu que fueron violentamente reprimidos por las
fuerzas del orden, en especial la Securitate (policía del Estado). Las
fuerzas del orden dispararon contra la muchedumbre, matando e hiriendo a
muchas personas, cuyo número exacto no se ha podido establecer definitivamente
hasta ahora.

10. 21 de diciembre de 1989 - El Gobierno organiza una gran manifestación en
Bucarest en apoyo del Presidente Ceausescu. Sin embargo, esta manifestación
se vuelve contra el régimen y desata así el proceso revolucionario. Los
intentos de represión de este movimiento provocan un gran número de muertos y
heridos en la capital.

11. 22 de diciembre de 1989 - Un grupo de antiguos disidentes y militares,
que se proclaman el Frente de Salvación Nacional, anuncia por la televisión
haber tomado el poder mientras proseguían violentos combates entre el
ejército, que se había unido a la revolución, y miembros de la Securitate.
La multitud toma el palacio del Presidente y la pareja presidencial huye de la
capital.

12. 23 de diciembre de 1989 - El Frente de Salvación Nacional anuncia la
puesta en libertad de todos los presos políticos y la detención del
Presidente Ceausescu y de su esposa Elena. Prosiguen los combates entre el
ejército y la Securitate.
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13. 24 de diciembre de 1989 - Los combates continúan y el Sr. Ion Iliescu,
portavoz del Frente, proclama la victoria de la revolución. Anuncia asimismo
que la pareja presidencial será juzgada por un tribunal militar.

14. 25 de diciembre de 1989 - El Frente de Salvación Nacional anuncia que
Nicolae y Elena Ceausescu fueron condenados a muerte y ejecutados por los
motivos siguientes: genocidio de más de 60.000 víctimas durante su reino;
infiltración del Estado por la organización de acciones armadas contra el
pueblo y el poder del Estado; robo y destrucción de bienes públicos
(demolición de determinados edificios y arrasamiento de ciudades y pueblos);
apoderamiento de la economía nacional; tentativa de fuga para recuperar fondos
superiores a los mil millones de dólares depositados en bancos extranjeros.

15. 26 de diciembre de 1989 - El Sr. Ion Iliescu es designado Presidente
del Consejo del Frente de Salvación Nacional.

16. 27 de diciembre de 1989 - En su primera reunión plenaria, el Consejo
del Frente de Salvación Nacional adopta una serie de medidas de urgencia que
prevén la creación de tribunales de excepción para juzgar a los "terroristas",
la abrogación de determinadas leyes del régimen anterior y algunas
disposiciones para la distribución de productos alimenticios.

17. 28 de diciembre de 1989 - El Presidente del Consejo del Frente de
Salvación Nacional) Sr. Ion Iliescu, define la nueva organización del poder
en Rumania. Integrado por 36 miembros, el Consejo deberá asegurar la
dirección del país hasta las elecciones, previstas para abril de 1990.
El Consejo procede a la designación de miembros del Gobierno y adopta medidas
tendientes a abolir una parte de la legislación anterior y a reorganizar los
poderes. El Consejo es dotado de una oficina ejecutiva de 11 miembros, bajo
la Presidencia del Sr. Ion Iliescu.

18. 29 de diciembre de 1989 - El Gobierno anuncia que la nueva designación
del Estado rumano es "Rumania".

19. 31 de diciembre de 1989 - El Presidente del Consejo del Frente de
Salvación Nacional anuncia la abolición de la pena de muerte, el
establecimiento de la semana de trabajo de cinco días a partir del mes de
marzo y el inicio de una operación de redistribución de tierras colectivizadas
a los campesinos. Igualmente se anuncia la disolución de la Securitate y la
detención de su ex jefe, el General Iulian Vlad.

20. 12 de enero de 1990 - En el curso de una manifestación de algunos miles
de personas en Bucarest, el Presidente del Frente anuncia que el 28 de enero
de 1990 se organizará un referendo acerca del restablecimiento de la pena de
muerte para los "terroristas" así como sobre proscripción del Partido
Comunista rumano.

21. 17 de enero de 1990 - El Consejo del Frente de Salvación Nacional anula
los dos decretos del 12 de enero de 1990 mencionados.

22. 23 de enero de 1990 - El Consejo del Frente de Salvación Nacional anuncia
que el 20 de mayo de 1990 se celebrarán elecciones libres y que el Frente se
presentará en ellas en calidad de tal.
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23. 27 de enero de 1990 - Comienzo del proceso, ante el tribunal militar de
Bucarest, de cuatro dirigentes del antiguo régimen: Emil Bobu, ex número tres
del régimen; Ion Dinca, ex Viceprimer Ministro; Manez Manescu, ex Presidente
del Consejo de Estado; y Tudor Postelnicu, ex Ministro del Interior. Serán
condenados a prisión perpetua el 2 de febrero de 1990.

24. 28 y 29 de enero de 1990 - Manifestación en Bucarest convocada por los
partidos políticos tradicionales para protestar contra la decisión del Frente
de participar en las elecciones, y contramanifestación.

25. 3 de febrero de 1990 - Creación de un Consejo Provisional de Unión
Nacional, que remplaza al Consejo del Frente de Salvación Nacional. Está
integrado por 241 miembros; la mitad de los puestos están reservados a los
partidos políticos (tres miembros para cada uno) y la otra mitad a las
diversas personalidades de la "sociedad civil" que han desempeñado un papel en
la revolución, así como a los representantes de las minorías nacionales.

26. 9 de febrero de 1990 - Primera reunión del Consejo Provisional de Unión
Nacional.

27. 13 de febrero de 1990 - El Consejo Provisional de Unión Nacional elige
Presidente al Sr. Ion Iliescu por consenso. El Consejo se dota de una oficina
ejecutiva integrada por 21 miembros. Se constituyen 16 comisiones de la
manera siguiente: Comisión para la Reconstrucción, el Desarrollo Económico y
el Comercio Exterior; Comisión para la Agricultura; Comisión para la Juventud;
Comisión para la Política Exterior; Comisión para la Ciencia y la Tecnología;
Comisión para la Enseñanza; Comisión para la Cultura; Comisión para el Medio
Ambiente y el Equilibrio Ecológico; Comisión para las Minorías Nacionales;
Comisión para la Administración Local; Comisión de Organización; Comisión
Nacional encargada de examinar y resolver las reclamaciones y quejas de las
víctimas de la dictadura; Comisión para la Salud; Comisión Constitucional y
para los Derechos Humanos; Comisión para el Trabajo y la Protección Social; y
Comisión encargada de investigar los abusos cometidos bajo el régimen anterior.

28. 18 de febrero de 1990 - Manifestación en el curso de la cual es tomada
por asalto la sede del Gobierno provisional y el Sr. Gelu Voican-Voiculescu9
Viceprimer Ministro del Gobierno provisional, es maltratado por los
manifestantes. El ejército vuelve a tomar por la tarde la sede del Gobierno,
tras enfrentamientos que tienen un saldo de 3 muertos y 20 heridos entre los
soldados.

II. ANÁLISIS DE LA INFORMACIÓN RECOGIDA

A. Derecho a la vida, a la integridad física y moral,
respeto de la vida privada

29. Según la información y los testimonios recogidos por el Relator Especial,
la situación de los derechos humanos en materia del respeto del derecho a la
vida, a la integridad física y moral y del respeto de la vida privada ha
mejorado de manera sensible en Rumania. Las autoridades oficiales con las que
se entrevistó el Relator Especial confirmaron que se había aprobado un decreto
que abolía la pena de muerte. Asimismo, se ha creado una Comisión Nacional
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encargada de examinar y de resolver las reclamaciones y las quejas de
las víctimas de la dictadura y, ulteriormente, una Comisión encargada
de investigar los abusos cometidos por los antiguos dirigentes.

30. La mayor parte de los dirigentes del Consejo Provisional de Unión
Nacional y del Gobierno con quienes pudo entrevistarse el Relator Especial
en Bucarest y en Cluj le aseguraron que no se había registrado oficialmente
ninguna queja relativa a violaciones del derecho a la vida o a la integridad
física o moral en el período posterior al 22 de diciembre de 1989.

31. Personalidades no gubernamentales con las que se entrevistó el Relator
Especial, y en particular dirigentes de los partidos y de formaciones
políticas, así como militantes de derechos humanos y otros intelectuales,
expresaron la opinión de que, no obstante el mejoramiento indiscutible de la
situación, subsistían ciertas preocupaciones en cuanto al respeto del derecho
a la vida. Varias personas afirmaron que un miembro del Partido Nacional
Campesino había sido golpeado a muerte en Bacau. Otros se refirieron a varios
casos de muerte violenta entre los miembros de la minoría húngara. Se indicó
igualmente al Relator Especial que una persona que había expresado críticas al
Frente de Salvación Nacional resultó muerta en un accidente de automóvil en
circunstancias no aclaradas todavía. Un gran número de personas declaró que
la utilización de la violencia no había cesado en su totalidad, en especial
contra los manifestantes; a este respecto se hicieron numerosas referencias a
la manifestación del 28 de enero de 1990, organizada por los partidos
tradicionales, y a la contramanifestación, que habría sido provocada por
llamamientos televisados del Frente y en el curso de la cual varias personas
habrían sido maltratadas, al punto que algunas de ellas debieron ser
hospitalizadas. Asimismo, numerosas sedes de partidos habrían sido saqueadas
o demolidas. Además de estas manifestaciones de violencia física,
continuarían en vigencia determinadas medidas de intimidación psicológica.
Así, numerosas personas comunicaron al Relator Especial amenazas de muerte
proferidas contra ellas mismas, miembros de sus familias o personas de su
conocimiento. Se habrían efectuado intentos de desacreditar a determinados
dirigentes de formaciones políticas y a otras personalidades públicas mediante
la calumnia. La situación fue descrita como más grave en el campo o en las
pequeñas aldeas, donde las estructuras del antiguo régimen habían subsistido
en gran medida. En Cluj se señaló a la atención del Relator Especial un caso
de huelga de hambre como protesta contra estas prácticas.

32. Por otra parte, muchas personas tenían graves dudas en cuanto al
establecimiento de responsabilidades en las matanzas de diciembre de 1989 y en
la detención de las personas implicadas. A este respecto, el Relator Especial
fue testigo de manifestaciones de miembros del ejército que pedían, entre
otras cosas, que se estableciesen claramente estas responsabilidades.

33. En lo que se refería a la Securitate, considerada como mecanismo
principal de la represión y de la violación de derechos humanos del antiguo
régimen, el Gobierno informó al Relator Especial de que había sido colocada
bajo la autoridad del Ministerio de Defensa. Altos funcionarios de este
Ministerio explicaron que se había jubilado a varios agentes, a otros se les
había asignado diferentes funciones, en particular en la industria, y que
únicamente subsistían los servicios encargados de la custodia de embajadas y
de edificios de importancia estratégica y formaban parte integral del
ejército. Se indicó oficialmente que el número de miembros de la Securitate
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era del orden de las 30.000 personas para todo el país (20.000 en Bucarest); a
ello habría que agregar un número indeterminado de colaboradores. Varios
interlocutores de los medios no oficiales criticaron el hecho de que no se
había dado ninguna información precisa acerca de la manera en que se había
resuelto el problema de la Securitate. Por otra parte, varias personas
indicaron haber visto a ex agentes de la Securitate en las mismas
instituciones en las que ejercían sus funciones anteriormente. Se destacó que
una información más abierta hubiera podido contribuir sensiblemente a disipar
los temores y sospechas y a establecer un clima de confianza en el país.

34. En lo que se refería al problema de la intromisión arbitraria en la vida
privada, se informó al Relator Especial de que la red de escuchas telefónicas
utilizada por las antiguas autoridades había sido sellada bajo el control del
ejército. Según el Ministro del Interior, el personal encargado de las
escuchas ha sido redistribuido a otras actividades y si bien subsistían
algunas instalaciones técnicas de escucha, no estaban en condiciones de
funcionar. Sin embargo, numerosas personas interrogadas por el Relator
Especial expresaron dudas en cuanto al desmantelamiento completo de esta red y
lamentaron que esta operación no se hubiese probado concretamente (por
ejemplo, mostrando en la televisión pruebas de la inutilización de estas
instalaciones en el país). Numerosas personas expresaron la casi certeza de
que sus conversaciones telefónicas seguían siendo escuchadas; sin embargo no
pudieron aportar pruebas concretas que apoyasen esta afirmación. En cambio,
en lo que se refiere a la confiscación o al control de la correspondencia,
práctica corriente en el pasado, todas las personas interrogadas por el
Relator Especial expresaron la convicción de que esta práctica había cesado.

35. De manera general, varias personas, incluidos miembros del Consejo
Provisional de Unión Nacional, destacaron el hecho de que, no obstante la
casi desaparición de la atmósfera de miedo y de inseguridad que caracterizó
la situación en el pasado, subsistía todavía un clima de sospecha, y que la
vigilancia constante que se ejercía sobre los ciudadanos había dejado huellas
que tardarían tiempo en borrarse.

B. Administración de justicia

36. En el curso de sus conversaciones con los encargados de la administración
de justicia, en particular el Fiscal General, el Presidente del Tribunal del
Municipio de Bucarest y otros magistrados civiles y militares, así como altos
funcionarios de los Ministerios del Interior y de Defensa, el Relator Especial
recibió una serie de informaciones sobre el funcionamiento de la justicia y
las modificaciones que se han producido recientemente en el ámbito judicial.
Según los responsables del poder judicial, no se tolera intromisión alguna en
las actividades de éste, que constituye un tercer poder totalmente
independiente; la selección de los jueces se efectuará en lo sucesivo
únicamente con arreglo a criterios de competencia personal y no ya en función
de consideraciones de orden político.

37. El Relator Especial ha recibido informaciones sobre el funcionamiento
de los tribunales militares de excepción creados en virtud del Decreto N° 7
de enero de 1990 (véase el anexo III), para juzgar a antiguos dirigentes.
Contrariamente a los tribunales militares ordinarios, que existían en número
limitado (cuatro para el conjunto del territorio), se ha previsto un tribunal
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militar de excepción para cada distrito, con la participación de tres
funcionarios que tienen funciones de asesores populares y de dos jueces
locales. En los cuatro distritos en que existían ya los tribunales militares
ordinarios, los tribunales de excepción funcionan con la participación de tres
funcionarios (asesores populares) y dos jueces militares. Este procedimiento
prevé la posibilidad de un recurso al tribunal territorial. El procedimiento
seguido por los tribunales militares de excepción se distingue esencialmente
del procedimiento ordinario por su carácter expeditivo, que hace de él un
procedimiento de urgencia. Las audiencias son públicas; por lo demás, varios
procesos se han retransmitido por televisión. Se ha informado al Relator
Especial de que la institución de los tribunales militares de excepción tenía
carácter temporal y que desaparecerían lo antes posible.

38. El Relator Especial ha recibido también informaciones relativas a un
cierto número de modificaciones en curso en el ámbito de la administración
de justicia. Así, según el proyecto de ley electoral recientemente elaborado,
el Fiscal General, el Presidente y los miembros de la Corte Suprema, que antes
eran elegidos por la gran Asamblea Nacional, en lo sucesivo serán designados
por el Jefe del Estado. De igual modo, el Colegio de Abogados está en curso
de reestructuración. Además, modificaciones legislativas que actualmente se
están preparando modificarán la reglamentación que regula la policía con el
fin de depurarla y despolitizarla.

39. El Relator Especial ha recibido la seguridad de que todos los presos
políticos, así como otros presos encarcelados en virtud de decretos inicuos,
han sido puestos en libertad.

40. Las personalidades no oficiales con las que el Relator Especial ha
conversado, no sin expresar en general su satisfacción por las medidas de
liberación de los presos políticos, han formulado varias reservas en cuanto
a la administración de justicia por las nuevas autoridades. Así, el
procedimiento expeditivo utilizado para juzgar a los antiguos dirigentes,
que el conjunto de los interlocutores estiman justificado por razón de las
circunstancias excepcionales, ha sido juzgado no obstante por algunos como
un medio que permite eludir las responsabilidades reales y evitar implicar a
algunas personas. Varias personas han deplorado la falta de información sobre
el número concreto de personas detenidas y el hecho de que los antiguos jueces,
en conjunto, hayan permanecido en funciones. Se ha criticado también una
cierta falta de rigor jurídico en la aplicación de los diversos procedimientos,
la lentitud de las encuestas realizadas para determinar la responsabilidad de
los abusos cometidos por el régimen anterior y la negativa a recibir ciertas
deposiciones a este respecto, en particular en provincias.

41. En lo que concierne al trato de los detenidos, el Relator Especial ha
sido informado del proyecto de creación de comités encargados de investigar
a este respecto. Según las informaciones recibidas, no se ha señalado ningún
caso de presos objeto de malos tratos desde la toma del poder por las nuevas
autoridades. No obstante, se ha considerado necesaria una mejora de la
legislación en vigor.
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42. En cuanto al derecho a la defensa, el procedimiento penal, que permanece
inalterado por el momento, prevé que durante la investigación, que corre a
cargo del fiscal y puede durar cuatro meses como máximo (duración que se puede
prolongar por decisión del tribunal), el detenido no puede entrar en contacto
con un abogado o con su familia sin la previa autorización del fiscal.
El detenido no tiene acceso al sumario hasta el final de la investigación.

C. Libertad de circulación

43. Según las informaciones recogidas por el Relator Especial, las medidas
que limitaban el derecho a la libertad de circulación han sido suprimidas.
Así, el decreto que regulaba el establecimiento en las ciudades de personas
procedentes de otras localidades ha sido derogado. De igual modo, la ley
sobre la asignación forzosa a un puesto de trabajo al final de los estudios ha
sido derogada por decreto y la distribución de los diplomados de la enseñanza
superior se hará en lo sucesivo sobre la base de un concurso. No obstante,
se ha subrayado que la solución de la cuestión de la asignación a un puesto de
trabajo dependía en definitiva de las orientaciones a largo plazo del sistema
económico y que el problema se plantearía en términos diferentes según que se
optara por un sistema de economía planificada o de economía de mercado. Para
un período transitorio se han establecido comisiones en cada distrito
encargadas de examinar y de tratar de resolver los casos de solicitudes de
reunifícación formuladas por los miembros de una misma familia que están
asignados actualmente a lugares de trabajo diferentes.

44. Las disposiciones legislativas referentes al régimen de pasaportes se han
modificado también. En opinión casi unánime de las personas interrogadas a
este respecto por el Relator Especial, en principio no existen trabas a la
entrega de pasaportes turísticos a los ciudadanos rumanos en un plazo de 10
a 20 días a partir de la entrega de la solicitud. Subsisten algunas
dificultades por razones técnicas y la libertad de dirigirse al extranjero
está limitada en la práctica por el estricto control de las divisas. Por
último, algunas personas han declarado estar preocupadas por las disposiciones
legislativas, según las cuales el pasaporte puede ser denegado o retirado por
causa de moralidad insuficiente; temen que esta cláusula permita
interpretaciones abusivas por parte de las autoridades.

D. Libertad de pensamiento, de concienciâ ,
de religión o de creencias

45. Todas las personas interrogadas a este respecto por el Relator Especial
han afirmado que la libertad de conciencia y de religión ha sido totalmente
restablecida. Actualmente están autorizados todos los cultos, excepto
aquellos cuyo ejercicio podría atentar contra el orden público, la salud o la
moral. Se está elaborando una legislación que garantiza las libertades
religiosas, pero estas libertades son ya respetadas en la práctica.

46. No obstante, subsisten algunos problemas de orden material, en particular
en el ámbito de las subvenciones recibidas por las iglesias del extranjero.
Estas subvenciones se toleran actualmente a título oficioso pero no de manera
legal.
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47. La Iglesia católica de rito griego (uniata), a cuya existencia legal se
puso fin por un Decreto de Io de diciembre de 1948, ha sido restablecida.
Queda por resolver, no obstante, el problema de la restitución de los bienes
de esta Iglesia, de los que se hizo cargo la Iglesia ortodoxa.

48. Entre los signos del restablecimiento efectivo de la libertad de cultos
se ha mencionado la difusión de los servicios religiosos por televisión y
radio. De igual modo, los sacerdotes de la Iglesia católica de rito griego,
que no disponen de sus propios lugares de culto, han podido celebrar misas en
las iglesias católicas de rito romano, en particular en la catedral de Cluj.

E. Libertad de opinión y de expresión

49. Según las informaciones y los testimonios recogidos por el Relator
Especial, la situación de los derechos humanos ha mejorado sensiblemente en
materia de libertad de opinión y de expresión. Se han derogado ciertos
artículos del Código Penal que restringían el ejercicio de estas libertades,
las leyes y decretos que reglamentan la posesión y la utilización de máquinas
de escribir o de fotocopiar, así como el control de los contactos entre
rumanos y visitantes extranjeros. Se está elaborando una nueva legislación
sobre la prensa.

50. La aparición de órganos de prensa libres e independientes se ha
confirmado en repetidas ocasiones. La mayoría de las personas interrogadas a
este respecto por el Relator Especial han declarado que la prensa refleja
libremente toda clase de opiniones, incluso las críticas con respecto a las
autoridades.

51. Sin embargo, se ha hecho mención de una cierta discriminación de hecho
en el acceso a los medios de comunicación, debida en particular a la
desproporción entre los medios del Estado a los cuales tendría libre acceso
el Frente de Salvación Nacional y los mucho más reducidos de las demás
formaciones. Esta desproporción sería apreciable sobre todo en provincias.
De igual modo, la penuria de medios materiales afectaría sobre todo a los
órganos de prensa de ciertos partidos y formaciones, sobre todo por el
monopolio ejercido por el Estado sobre las imprentas, la programación
centralizada y la utilización de rotativas, obstáculos a la importación de
máquinas de fotocopiar, restricciones en materia de suministro de papel,
distribución de periódicos y entregas mediante abono. Además, imprentas que
pertenecían en otro tiempo a ciertos partidos tradicionales no se les han
restituido. Finalmente, las huelgas fomentadas en algunas imprentas del
Estado dificultarían a veces la publicación de los diarios de oposición.

52. Se han expresado numerosas reservas en cuanto a la imparcialidad de los
encargados de la televisión. Entre los reproches figuran la cobertura
selectiva de los acontecimientos, la incitación a la hostilidad con respecto
a ciertas formaciones políticas, la desinformación y la falta de transparencia
en lo que concierne a ciertas preocupaciones esenciales de la población (en
particular la responsabilidad de los dirigentes en los acontecimientos de
diciembre y las matanzas, el número de personas detenidas, el estatuto exacto
de la Securitate. etc.). Algunas personas, en particular dirigentes de
partidos políticos, han lamentado igualmente la brevedad del tiempo de emisión
que se les ha concedido, así como la prohibición de que los partidos políticos
creen sus propias emisoras de radio y televisión.
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F. Derecho de reunión y de asociación! participación
en la dirección de los asuntos públicos

53a Según las informaciones y testimonios recibidos por el Relator Especial,
el derecho de reunión y de asociación, gravemente limitado antes, se ha
restablecido y se ha aprobado un decreto relativo a la libertad y la
organización de reuniones públicas. En lo sucesivo toda asociación de
finalidad política de más de 251 miembros puede obtener la personalidad
jurídica; lo mismo puede decirse de toda asociación no política de más
de 20 miembros. Esta liberalización ha provocado la proliferación de partidos
y grupos diversos. Los distintos partidos están representados (a razón de
tres miembros por formación) en el Consejo Provisional de Unión Nacional, que
funciona como un poder legislativo provisional y en el cual ocupan la mitad de
los puestos. En cuanto al Partido Comunista, ha sido declarado fuera de la
ley. No obstante, varias personas interrogadas a este respecto por el Relator
Especial, en particular los dirigentes de diversos partidos políticos, han
subrayado ciertos obstáculos que en la práctica restringen el ejercicio de la
libertad de reunión y de asociación. Así, un decreto limita la organización
de reuniones públicas; éstas deben anunciarse con 48 horas de antelación,
celebrarse en lugares determinados (como parques públicos) y fuera de las
horas de trabajo. Además, los organizadores de estas reuniones son
considerados responsables de su desarrollo normal; esta responsabilidad es
considerada particularmente grave por algunas personas, dado que al parecer en
las reuniones políticas son frecuentes los incidentes desencadenados por
agentes provocadores.

54. En la práctica los partidos políticos se enfrentan con un cierto número
de dificultades y obstáculos materiales, en particular para obtener locales
donde establecer sus sedes, un tiempo de emisión suficiente para presentar sus
programas en televisión, fondos y material de propaganda. La financiación
centralizada de la campaña electoral con miras a las elecciones, previstas por
ahora para el 20 de mayo de 1990 (pero cuyo aplazamiento hasta septiembre
de 1990 ha sido solicitado por varios partidos) es percibida por los
responsables de algunos partidos como un medio de controlar y restringir sus
actividades, en particular limitando al material de oficina la ayuda que están
autorizados a recibir del exterior.

55. Por otra parte, varias personas han subrayado la persistencia de ciertos
obstáculos de orden psicológico al ejercicio del derecho de la libertad de
opinión y de expresión. En efecto, el clima de sospecha y de temor que
dominaba antes y hacía prácticamente imposible la expresión de toda opinión
discrepante o la celebración de reuniones libres ha dejado secuelas que no
cabe esperar que se disipen totalmente antes de que transcurra un cierto
tiempo. Entretanto cabe temer la manipulación de la opinión pública.

56. Un cierto número de personas interrogadas por el Relator Especial han
criticado la decisión del Frente de Salvación Nacional de presentarse a las
futuras elecciones9 considerando que los medios de acción de que dispone esta
formación son desproporcionados en relación con los de otros partidos y
falsean por consiguiente el juego electoral. Según varios testimonios, la
manifestación del 28 de enero de 1990s organizada por los grandes partidos
tradicionales, se desarrolló en un clima de intimidación y fue acompañada de
una contramanifestación que desembocó en el saqueo de la sede de varios
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partidos. Según estos mismos testimonios esta contraxnanifestación no tuvo
carácter espontáneo sino que se produjo a raíz de llamamientos dirigidos
por la televisión a los trabajadores incitándoles a reaccionar frente a la
manifestación, que según estos llamamientos ponía en peligro las conquistas
de la revolución.

57. Por otra parte el Relator Especial ha recibido un ejemplar de un proyecto
de ley electoral que será sometido al Consejo.

G. Derecho al trabajo: derechos sindicales

58. Según las informaciones y los testimonios recibidos, los principales
atentados contra el derecho al trabajo y los derechos sindicales han cesado.
Así, habiendo sido definitivamente abandonado el programa de
"sistematización", los cambios forzosos de lugar de trabajo y de domicilio
que implicaba no tendrán lugar. El descanso semanal, que con frecuencia no
se respetaba en el pasado, está garantizado actualmente y a partir del Io de
marzo de 1990 se instituirá la semana de trabajo de cinco días. También se ha
derogado el Decreto N° 153/1970 en virtud del cual los trabajadores privados
de empleo por motivos políticos podían ser acusados de "parasitismo".

59. En cuanto a los derechos sindicales se han constituido en el país varios
sindicatos independientes. Las personas interrogadas a este respecto por el
Relator Especial han expresado una cierta preocupación en cuanto a la
introducción en gran número de empresas, de organismos del Frente de Salvación
Nacional en sustitución de las estructuras locales del partido comunista
abolido. Según estos testimonios, esos organismos procederían al
reclutamiento colectivo en listas de adhesión. El Relator Especial ha sido
informado de que en el orden del día de una próxima reunión del Consejo
Provisional de Unión Nacional figuraba una solicitud de supresión de estos
organismos y su sustitución por sindicatos independientes.

H. Derecho a un nivel de vida adecuado

60. En lo que concierne a los principales aspectos del derecho a un nivel de
vida adecuado, a saber el derecho a la alimentación, a la vivienda y a unas
condiciones de vida adecuadas, así como el derecho para todos de gozar del
mejor estado de salud físico y mental posible, los interlocutores del Relator
Especial han expresado todos la opinión de que la garantía efectiva de esos
derechos depende de un proceso a largo plazo. El abandono de la
"sistematización" es una medida positiva en este sentido. Pero las
dificultades económicas, así como la penuria de equipo y de medios sanitarios,
siguen siendo grandes. El problema del desempleo latente y la necesidad de
desarrollar la infraestructura económica se han abordado también. La crisis
económica parece incluso haber tenido un efecto negativo en las relaciones
entre grupos étnicos.

I. Derecho a la educación: derechos culturales

61. En el curso de las conversaciones con los encargados de las cuestiones de
educación, se ha informado al Relator Especial del proyecto de reestructuración
de los programas escolares que teniendo en cuenta las orientaciones nuevas, se
refiere en particular a la supresión de los cursos de adoctrinamiento político
y prevé cursos de iniciación en los valores democráticos.
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62. Muchas personas, y en particular los representantes y miembros de la
minoría nacional húngara con los que ha conversado el Relator Especial} han
mencionado el problema de la enseñanza en las lenguas de las minorías. Se ha
informado al Relator Especial de la reivindicación de los docentes, padres y
alumnos de la etnia húngara acerca de la separación de los centros escolares
con arreglo a bases lingüísticas y la instauración de escuelas separadas en
las que la enseñanza se haría en lengua húngara en las regiones en que se
encuentran los miembros de esta minoría. De igual modo los representantes
de la etnia húngara han insistido en la necesidad de hacer de la universidad
Bolyai de Cluj, húngara en su origen, y que se fusionó en 1961 con la
universidad rumana Babes, una universidad totalmente húngara que representaría
la cultura húngara en su conjunto. A este respecto, el Relator Especial ha
podido observar una cierta divergencia de opiniones entre los representantes
de la minoría húngara, para los que la separación de escuelas sobre una base
lingüística y la autonomía cultural de las minorías tienen carácter urgente,
y algunos miembros de la etnia rumana, que consideran esa reivindicación
prematura y no prevén su realización antes del próximo curso escolar como
mínimo.

63. Varias personas han dado testimonio de la aparición de un fenómeno de
renacimiento cultural caracterizado por una proliferación de revistas,
actividades teatrales y publicaciones diversas. La censura en materia de
edición ha sido totalmente suprimida. Las editoriales son ya independientes
del Ministerio de Cultura cuyos funcionarios superiores han sido renovados
desde que se produjeron los acontecimientos. Se ha creado una nueva Unión
de Escritores. A fin de garantizar la autonomía de las nacionalidades
minoritarias en la creación y las actividades culturales, se ha designado
un viceministro de cultura de etnia húngara. La reintroducción de emisiones
televisadas en lengua húngara, las nuevas publicaciones en esta lengua y la
reanudación de las actividades de los teatros de las minorías se han
mencionado como ejemplo de la mejora de las condiciones de creación cultural
de las minorías.

J. Derecho de las personas pertenecientes a minorías

64. La mayor parte de las personas interrogadas a este respecto por el
Relator Especial se han referido a las responsabilidades del régimen anterior
en la exacerbación de un sentimiento ultranacionalista rumano que contribuyó
a la creación de un clima de desconfianza y de incomprensión mutua entre las
diversas etnias nacionales. Este clima, cuyas consecuencias se han hecho
sentir en todas las minorías étnicas, ha emponzoñado en particular las
relaciones entre los miembros de la etnia rumana y las personas de origen
húngaro. Según algunos representantes de la etnia húngara, esta incomprensión
persistiría en ciertos medios, como revelan en particular las actividades de
pequeños grupos como la "Union de Vatra Románese" que propagan consignas
racistas. No obstante, la mayoría de los interlocutores del Relator Especial
han coincidido en reconocer una mejora considerable de la condición de las
minorías nacionales. Así, una proclamación del Consejo Provisional de Unión
Nacional preconiza en particular el establecimiento de un ministerio para las
minorías nacionales. De igual modo, se ha mencionado la designación de
viceministros de la etnia húngara en los Ministerios de Cultura y de Educación
Nacional, la formación de varias uniones democráticas que representan los
intereses de las minorías, en particular la Unión Democrática Húngara que
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reagruparía a medio millón de miembros, la concesión de 27 puestos a
representantes de las minorías nacionales en el seno del Consejo Provisional
de Unión Nacional y la designación de un representante de la minoría húngara
para la función de vicepresidente del Consejo Provisional de Unión Nacional.
Para la mayoría de las personas interrogadas la cuestión de la enseñanza y la
separación de las escuelas sobre bases lingüísticas es el principal problema
actual en materia de derechos de las personas pertenecientes a minorías
(véanse también los párrs. 61 y 62 supra). Varios representantes de la etnia
húngara han expresado reivindicaciones relativas a una autonomía política y
cultural de las minorías y el derecho a la autogestión en el plano local.
En el ámbito cultural se ha hecho mención de los progresos realizados con
miras a garantizar la autonomía cultural y las posibilidades de creación
artística y cultural de las minorías (véase también el párr. 63 supra).

III. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

65. El Relator Especial observa con satisfacción que el respeto de los
derechos humanos ha mejorado considerablemente en Rumania después de la
revolución de diciembre de 1989. Por otra parte, las autoridades con las
que se ha entrevistado han manifestado unánimemente su firme voluntad de
garantizar no sólo la reinstauración de una democracia verdadera, sino el
restablecimiento efectivo de los derechos humanos en todos sus aspectos.
Esas autoridades ya han adoptado con ese objetivo numerosas medidas
legislativas y reglamentarias, así como medidas de reorganización.

66. Sin embargo, aunque en general esas medidas son formalmente
satisfactorias, los derechos humanos todavía no se han restablecido por
completo en la realidad; también es frecuente que su ejercicio se enfrente
con determinados obstáculos de hecho.

67. El Relator Especial no ha podido aclarar los casos individuales que se
han puesto en su conocimiento. Pero ha podido darse cuenta de que en Rumania
todavía reina un clima de sospechas, si no de miedo, y es evidente que hará
falta tiempo para restablecer la confianza. Por otra parte, la idea misma de
la existencia de los derechos humanos no parece haber sido asimilada aún por
la población y será necesario adoptar medidas para que ésta conozca mejor esos
derechos.

68. El Relator Especial desea hacer hincapié en particular en que numerosas
personalidades de la vida política todavía reciben amenazas, incluso amenazas
de muerte; que muchas personas aún tienen miedo de la Securitate; que todavía
no se ha garantizado por completo la facultad real de fundar y difundir
periódicos y revistas; y que el problema de las minorías étnicas seguirá
requiriendo un examen atento y la adopción de medidas adecuadas.
Evidentemente, el Relator Especial no ignora que en el lapso de dos meses es
imposible reformar las instituciones, enmendar la legislación y, sobre todo,
cambiar las mentalidades a fin de restablecer el respeto total por los
derechos humanos, de los que se ha hecho caso omiso durante decenios. Para
lograrlo será necesario mucho tiempo. Pero, precisamente por esta razón, ese
proceso requiere una vigilancia constante de las autoridades y de los
ciudadanos.
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69. Por consiguiente, el Relator Especial sugiere a la Comisión de Derechos
Humanos que:

a) Tome nota del mejoramiento considerable del respeto de los derechos
humanos en Rumania;

b) Recomiende a las autoridades rumanas que:

i) Sigan adoptando medidas para garantizar que los derechos
humanos en todos sus aspectos sean respetados en el país, tanto
de derecho como de hecho;

ii) Presten especial atención a los puntos señalados en el presente
informe del Relator Especial;

iii) Examinen la posibilidad de recurrir al Fondo de Contribuciones
Voluntarias para Servicios de Asesoramiento y Asistencia
Técnica establecido por el Centro de Derechos Humanos, con
objeto de crear instituciones nacionales encargadas de promover
y proteger los derechos humanos, o de fortalecer las
instituciones existentes»
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Anexo I

COMENTARIOS FORMULADOS POR LAS AUTORIDADES RUMANAS SOBRE LOS
CASOS INDIVIDUALES Y LOS CASOS DE REUNIFICACION DE FAMILIAS

Casos individuales

1. Todas las personas mencionadas en la lista de casos individuales que
estaban encarceladas han sido puestas en libertad.

2. Muchas de esas personas tienen responsabilidades de Estado o políticas
en las estructuras del Consejo Provisional de Unión Nacional o en los partidos
políticos o realizan actividades en los medios de comunicación:

- ANDREESCU Gabriel, APÓSTOL Gheorghe, BIRLADEANU Alexandru,
BRUCAN Silviu, MANESCU Corneliu, DINESCU Mircea, FILIPESCU Radu,
KIRALY Károly y TOKES László pertenecen al Consejo Provisional
o tienen responsabilidades políticas;

- BLANDIANA Ana, BACANU Petre Mihai, CREANGA Mihai, UNCU Antón,
BUZURA Augustin, BOTEZ Mariana Celac, DESLIU Dan, DINESCU Mircea,
MUNTEANU Aurel Dragos, SERBANESCU Pia y STOICA Ion son personalidades
de la prensa, las letras o los medios de comunicación y son muy
activos en la vida política;

- PLESU Andrei y PETRESCU Dan tienen responsabilidades de Estado, siendo
respectivamente Ministro y Viceministro de Cultura;

- PUIU Ion, y STANCESCU Nicu son dirigentes de partidos políticos;

- CALCIU-DUMITREASA Gheorghe, POPESCU Néstor, RUTA loan Constantin y
muchas otras personas han abandonado el país para establecerse en
el extranjero (en los Estados Unidos de América, la República Federal
de Alemania u otros países);

- BEJAN María - el Ministerio de Relaciones Exteriores ha enviado una
respuesta a Amnistía Internacional indicando que esa persona está en
libertad y vive con su familia;

- CORNEA Do'ina, MAZILU Dumitri, personalidades de la revolución, se
encuentran en el extranjero y disfrutan todos sus derechos, en
particular de la plena libertad de expresión;

- IUGA Dumitri es Presidente del Sindicato Libre de la Televisión Rumana;

- PARASCHIV Vasile, TOTU Vasile y otros han formulado discursos y han
expresado sus opiniones en la prensa recientemente.

Casos de solicitudes de reunificación de familias

3. La mayor parte de esos casos han sido resueltos o están a punto de
resolverse.
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4. Después de la aprobación de la nueva legislación sobre pasaportes
(Decreto Ley N° 10 de 8 de enero de 1990 sobre pasaportes y viajes al
extranjero), no existen problemas para la reunificación de las familias, ya
que se ha eliminado el requisito de los visados de salida. Todo ciudadano
tiene derecho a solicitar y obtener un pasaporte para abandonar el país.
Los posibles motivos de una negativa se han indicado de modo expreso y son
muy limitados; el solicitante puede recurrir ante los tribunales si considera
que esa negativa no está justificada.

5. Si algunos de esos casos todavía no se han solucionado se debe a que
el país de acogida aún no ha concedido los visados de entrada necesarios.
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Anexo II

PROGRAMA DE TRABAJO

Lunes 12 de febrero de 1990

16.30 horas Llegada a Bucarest y primera entrevista con funcionarios

del Ministerio de Relaciones Exteriores

19 a 22 horas Audiencias con testigos

Martes 13 de febrero de 1990

9.30 horas Entrevistas en el Ministerio de Relaciones Exteriores

13.30 horas Audiencias con testigos

15 horas Entrevista con el Sr. G. Robu, Fiscal General

18 a 22.30 horas Audiencias con testigos

Miércoles 14 de febrero de 1990

9 horas Entrevista con el Sr. D. Petrescu, Viceministro de

la Cultura
10 horas Entrevista con el Sr. C. Manescu, Vicepresidente del

Comité Ejecutivo del Consejo Provisional de Unión Nacional
y Presidente de la Comisión de Política Exterior

11 horas Audiencias con testigos

12 horas Entrevista con el General Mihail Chitac, Ministro del
Interior, y con altos funcionarios encargados de la
administración de prisiones

14 horas Audiencias con testigos

15 horas Entrevista con el Sr. M. Popa, Presidente del Municipio de
Bucarest, así como con otros altos cargos civiles y
militares

16 horas Entrevista con miembros de la Comisión Constitucional y
de Derechos Humanos

Entrevista con miembros de la Comisión de Minorías
Nacionales

19 a 20.30 horas Audiencias con testigos
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Jueves 15 de febrero de 1990

10 horas Llegada a Cluj

10.30 horas Audiencias con testigos

12 horas Entrevista con el Alcalde de Cluj

13 horas Audiencias con testigos

15.30 horas Entrevista con el Gobernador del Distrito de Cluj

19.30 horas Regreso a Bucarest

20.30 a 23.30 horas Audiencias con testigos

Viernes 16 de febrero de 1990

8 horas Audiencias con testigos

9 horas Entrevista con altos funcionarios del Ministerio de

la Defensa

10.30 horas Audiencias con testigos

11.30 horas Entrevista con el Sr. R. Neagu, Ministro Interino de

Relaciones Exteriores
12.30 a 14. 30 horas Entrevista con el Sr. R. Stancescu, Presidente de la

Comisión Nacional encargada de examinar y resolver las
reclamaciones y reivindicaciones de las víctimas de
la dictadura
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Anexo III

DECRETO N° 7/1990 POR EL QUE SE ESTABLECEN LOS TRIBUNALES MILITARES
DE EXCEPCIÓN ENCARGADOS DE JUZGAR Y CASTIGAR LOS ACTOS TERRORISTAS*

Habida cuenta de que durante la revolución popular del mes de diciembre
de 1989, y después del triunfo de ésta, determinados elementos al servicio de
la dictadura han cometido actos terroristas que han provocado pérdidas de
vidas humanas y destrucciones materiales» y que es necesario juzgar y castigar
de modo urgente a los culpables de esos actos,

el Consejo del Frente de Salvación Nacional

DECRETA:
Artículo 1

Se establecerán tribunales militares de excepción en todos los Distritos
(Judets) del país, así como en el Municipio de Bucarest, para juzgar a quienes
hayan cometido actos de terrorismo.

Artículo 2

Los tribunales militares de excepción ejercerán sus funciones con
todos sus miembros presentes, que serán dos jueces del Tribunal de Distrito,
designados por el Presidente de ese Tribunal, y tres oficiales designados por
la Comandancia Militar local.

En los Distritos de Cluj, Iasi y Timisoara, así como en el Municipio de
Bucarest, el tribunal estará constituido por dos jueces del Tribunal Militar
permanente de esas guarniciones, designados por el Presidente de ese Tribunal,
y por tres oficiales designados por la Comandancia Militar local.

Artículo 3

Los tribunales militares de excepción juzgarán los delitos previstos en
el Código Penal y en las leyes especiales relativas a los obstáculos opuestos
a la revolución popular, la desestabilización del Estado y la amenaza a su
subsistencia, así como las amenazas a la integridad física y la salud de las
personas, al patrimonio nacional, personal o privado, y a los bienes del
patrimonio cultural nacional.

Los tribunales militares de excepción juzgarán también los delitos de
complicidad o de encubrimiento respecto de los actos mencionados en el
párrafo anterior.

No serán aplicables las disposiciones del Código de Procesamiento Penal
y otras normas relativas a la competencia ratio personae.

* Traducción oficiosa.
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Artículo 4

El proceso por los delitos a que se refiere el artículo 3 se efectuará
según el procedimiento de urgencia previsto para los casos de delitos
flagrantes. Es obligatoria la participación del Fiscal en el proceso.

En el caso de acumulación de delitos, o de su indivisibilidad o
interrelacion, el enjuiciamiento de todos los delitos cae bajo la jurisdicción
de los tribunales militares de excepción.

La asistencia letrada es obligatoria. Si el inculpado no designa a un
abogado, se nombrará a un defensor de oficio.

Artículo 5

Los recursos contra la sentencia pronunciada por los tribunales militares
de excepción serán vistos de urgencia por el Tribunal Militar territorial, que
celebrará juicio con su composición de tres jueces completo.

(Firmado): I. ILIESCU
Presidente del C.F.S.N.


